RATTSTOLKARNA

Ratt tolk for rattsvasendet ar en rattstolk

Nyhetsbrev fran Rattstolkarna # 1 2022
God fortsattning basta kollegor.

Vi hoppas att aret har bérjat bra for er alla. Nyligen fick vi ju det gladjande
beskedet att restriktionerna antligen tas bort.

Haromveckan hade representanter fran styrelsen méte med Vastmanlands
tingsratt. Las garna rapporten som bifogas detta nyhetsbrev.

Vi kommer inom kort att lansera lanken “Vanliga fragor” pa var hemsida.
Dar kommer vi att publicera fragor som vi ofta far av er medlemmar och
vara svar pa dem. Vi kan ocksa rekommendera er att redan nu leta runt pa
var hemsida, dar finns redan en mangd intressanta lankar och relevanta
rattsfall som kan hjalpa er.

Vi har nu i dagarna fatt en ny uppdaterad lista éver vilka domstolar i Sverige
som har installerat det nya systemet fér simultantolkning pa distans. Listan
bifogas detta nyhetsbrev. Det &r fortfarande sa att det bara finns tre
varddomstolar, dvs. dar tolken kan sitta och tolka. Dessa ar Attunda
tingsratt, Nacka tingsratt och Forvaltningsratten i Géteborg. Men om tolken
kan ta sig till nagon av dessa, sa kan alltsa alla de domstolar som star pa
listan halla en férhandling med tolk som tolkar simultant pa distans.

P& forekommen anledning vill vi betona att vi alltid papekar for de aktérer vi
traffar att tolk pa plats ar bast. Men vi ser det nya systemet som en
mojlighet fér oss rattstolkar att fa fler uppdrag. I stéllet fér att domstolen
véljer ndgon lokal férmaga utan kvalifikationer eller en tolk med lagre
kompetens som bor ndrmare an rattstolken, sa kanske fler domstolar nu
valjer att anlita rattstolkar, om an pa distans. Domstolsverket har
sammanstallt en lathund fér hur det gar till att tolka via det nya systemet,
och aven den bifogas har.

Som manga av er vet ar en for oss mycket relevant upphandling pa gang.
Det galler ramavtalet om tolkférmedlingstjanster till nastan alla statliga
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myndigheter!, varav de viktigaste for var del &r domstolarna,
Polismyndigheten och Tullverket. Det nya ramavtalet kommer att trada i
kraft den 1 februari 2023, och Statens Inkdpscentral (SIC), som ar den
avdelning p@ Kammarkollegiet som har hand om upphandlingen, har redan
arbetat med den i ett par ar. I dagarna annonserades upphandlingen, vilket
innebar att de olika férmedlingarna nu har februari manad pa sig att lamna
anbud pa tolkférmedlingstjénster i enlighet med ramavtalet. Texten till
ramavtalet finns och kan ldsas pa avropa.se.

I mars 2022, dvs. nasta manad, kommer sa tilldelningsbeslutet. Det &r det
beslut som avgér vilken férmedling som ska fa férmedla tolktjanster enligt
ramavtalet i de olika regionerna.

Ett exempel: I nuvarande avtal har SIC fér Stockholms [an valt
Sprakservice, Linguacom och Transvoice i fallande ordning. Det betyder att
om en myndighet behdver tolk ska den alltsd kontakta Sprakservice i forsta
hand, och sedan Linguacom och Transvoice i andra och tredje hand.

Nar tilldelningsbeslutet har fattats och publicerats kommer det med stdérsta
sannolikhet att dverklagas. Fér att undvika avtalslést lage pa grund av
domstolarnas tidskravande handlaggning av dverklagandet har SIC lagt
beslutet ndstan ett ar innan avtalet ska bdrja galla.

N&r ramavtalet val har borjat gélla i februari 2023 &r det giltigt i tva ar med
mojlighet till férlangning i ytterligare tva ar, alltsa som langst i totalt fyra ar.

Rattstolkarnas styrelse bevakar sjalvklart detta och goér sedan lange vad vi
kan for att fa till ett s@ bra avtal och tilldelning som méjligt. Vi har ocksa
tidigare rapporterat om SIC:s forstudie infér upphandlingen och vara méten
och kontakter med SIC i detta hdnseende (se bland annat vart utskick fran
september 2020, som ligger pa var hemsida).

Vart kommande arsmoéte &r planerat till den I6rdagen den 2 april kl. 13:00-
15:00. Métet kommer &ven i ar att 4ga rum digitalt. Alla handlingar infér
motet kommer att skickas ut separat i god tid.

! Migrationsverket och Arbetsférmedlingen ar de enda statliga myndigheter
som inte omfattas av detta avtal.
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Vi planerar ocksa ett informellt medlemsméte via Zoom den 1 mars klockan
19:00. D3 vill vi gdrna bjuda in er medlemmar fér att diskutera vad ni vill att
foreningen ska arbeta med. Vi aterkommer om detta.

Vi onskar alla medlemmar en bra tid framover och ser fram emot att hora av
era synpunkter, fragor och kommentarer. Hoppas att vi hérs den 1 mars!

Vanliga halsningar Rattstolkarnas styrelse genom Anna Lundberg, Mirjana
Kotur Hallberg och Ida Gure



